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REVISTA

Barcelona 15 de Setembre de 1923

UN SACRILECH

Heusaqui I'historia que’'m conta En Jaume de Sanay una
tarda que plovia y que, assegutsa un y altre cant6 de la gran
llar del Mas del Sanay contemporani de Felip-August, parla-
rem de mil coses.

Quan jo vivia a la petita ciutat de Montandry, un dia hi
arriba un desconegut que, seguint la costum imperant, assen -
ta en el registre del hostal L'Escut de Franga, sos noms y
professit de la seglient manera: Alexandre-Jaume Pouillard,
corant’'anys, enginyer.

L'endema, ja tota la ciutat patlava de Mr. Pouillard.
JD’hént venia? JQué feya? sQue’'l devia portar a Montandry?
;Era rich, pobre, condecorat, elegant, ranci, modest, orgu-
ll6s, afable? Preguntaven de quin color tenia’l cabell, de quin
duya I'ermilla; per a millor enterarsen, van correr a ca’l bar-
ber que l'acabava de raure, al estanch hont se provehi de ta-
bach, al susdit hostal, arréu-arréu, Y acabaren per saber, no
s¢ pas cdm, que’l tal Pouillard venia a dirigir les fabriques
que tenen a Montandry els opulents J. M. y- Francisco Jose-
pin germans, de Lyd.

Mr. Pouillard prengué’l millor pis de Montandry y'l para
ab mobles tan bons que ni'ls que lluhia en son palau el bishe
de la didcesi se li podien comparar. Lloga una bona cuynera
y un criat; lucse de servey qu'alli tan sols se permetia’l senyor
Delegat d'Hisenda. Dona opulents dinars, procura ferse ab lo
bo y millor captantse grans simpaties; perd, al notarse que no
s'acostava a l'iglesia, les ana perdent.

—Anch que sols fos pel ben veure, hauria d'apar a missa,
—deyen els sprits forts del poble.
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Mes, prompte'l conegué tothom, se féu de moda y tingué
aduladors y fins entusiastes y enemichs, lo qual proba que no
era pas un sér vulgar.

Encar que no moélt alt, y esser bastant gras y d'ayres quel-
com orgullosos, tenfa bona figura, una fesomia regular, ¢l
cutis rosat y fresch, 1'ull viu, un somris doi¢c. Hi havia pero
en son conjunt quelcom de titllable: ses mirades esquitllentes,
fosques y inquisidores, 1a magror axuta de sos polsos y sa cal-
vicia primerenca, vestigi denunciador d'una vida disoluta. Pe-
rd’l moén no mira tan prim, Tothom convenfa en que’l senyor
Pouillard no era un home adotzenat. Evidentment havia lle-
git molt y bé; era de verba facil; lluhia un enginy atractivol,
incisiu y caustich y's trobaven escayentes ses tendencics al Ci-
nisme y al egoisme que no amagava. La majoria ddhuc troba-
va que, ab tot y esser bastant important la posicié qu'ocupava,
no era pas encara la qu’ell se merexfa. Duya una vida ordena-
da, menjava a ca seva, treballava sens descans y, sols un cop
b dos al mes, se permetia una breu aparicié al café Dodon de
la plaga Anselm, hont s'hi reunexen funcionaris del Estat,
militars y algun qu'altre vehi de la poblacié buscarahons d'o-
fici & embolicayre,

Emperd, poch a poquet, s'anaren recullint indicis desfa-
vorables y propagantse males veus, Cert que, al principi, eren
sols un lleu rum-rum, perd aquest ana crexent ¢n estridencia
després fou chor y finalment trd. Llavors la poblacid’s senti
tota indignada. L'alcalde dexa de saludar a n’En Pouillard, cl
senyor Delegat li refusa una invitacio a taula, el Recaudador
imita son cap gerarquich, I'Administrador de corréus ja no
tingué més miraments per aquell senyor que tant gastava en
correspondencia, la cuynera y'l criat el plantaren en séch.

Mr. Pouillard va fer com que no s'adonés de rés d'axo
Cerca nou servey, convida a taula a gent d'inferior categoria
¥, en comptes d'una cort aristocratica va envoltarse de barre-
ja democratica. Perd, al cap de cinch & sis setmanes, ja son
modo de viure fou ben diferent. Tant com se I'havia vist nét
y endressat sempre de roba, alterds y un poch enterch ab sos
iguals, reservat y mostrant en la conversa un talent clar y ele-
val, se'l veya ara dexadot, banal de conceptes, flonjo y abu-
lich y entregat als plers grollers dels exaltats ab qui's feya
Ana diariament al café, arriba Aadhuc a embriagarshi, esde-
vingué grosser y cinich fins un grau ja intolerable als que més
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interessadament 'adulaven, Aviat comengaren a mirarsel de
mal ull, a fugirli’l cds... y ell se’'n reya. Llavors s'indaga tota
la veritat, car la gent volia venjarse d’haver sigut befada per
un hipdcrita com ell.

Mr. Pouillard era un tonsurat, un sacerdot interdit. Poch
ans, havia sigut ornament y edificacié d'un dels bisbats més
ilustres de Franga. Fill de bona casa, germa d'un magistrat
distingit v d'un coronel mort a la campanya de Méxich, havia
iet bella y facil carrera. Ordenat de mdélt jove, fou nomenat
professor d'un petit semanari, hont desplega tanta inteligen
cia y activitat que l'arquebisbe de X*** el volgué prop séu y'l
coloch en sa cancilleria, Quan només tenia trent’anys li en-
carregaren ja la direccié d'una obra important y rebé’ls habits
canonicals.

Perd aquest desventurat, dominat pel dimoni del orgull,
imbiciés y cobdicids, sota les aparences de virtut abscondia
un‘anima corcada pel dubte y esclava de vergonyoses pas-
sions. Perxd, tan bon punt se vegé lliure de la paternal vigi-
lancia de sos benefactors y director, don solta a sos vicis y
no trigh pas gayre a esser objecte d'escandol. De primer, fou
imonestat, després, suaument représ, y, com ja ho desafiés
1ot permetentse adhuc babarotes y amenaces y persistint en
dar el més trist exemple, li foren inflingides penitencies ca-
nbniques,

Llavors se rebela, declarant que'l catolicisme, tal com 1'en-
lenien son arquebisbe y consellers, no era pas el més pur; que
'alfa pelar aquest arbre d'escorca tan revellida y revificar el
cadavre de l'iglesia romana tan refractaria al progrés,

Essent impossible cusirli la boca, I'expulsaren.

Ell, llavors, oculta’l ver motiu de sa vergonya y, dantseles
I'apdstol d'una secta nova, pretengué fer creure al pablich
que no's castigava al desenfrenat, siné que's perseguia al sec-
tari, Aquell ho cregué facilment y tota la premsa anticlerical
sorti a la defensa del pobre sacerdot, victima de I'intolerancia
v del obscurantisme.

Després de varies aventures y desventures, Mr. Pouillard
ana a raure a Montandry, lloch ben allunyat del teatre de ses
tristes follies. Son primer intent fou recobrar les habituts que
1 educacié requeria en sa actual situacié y davant d'una bo-
na societat. Mes, ja va dir fa molt temps Beaumarchais que,
Una veu que va crexent, crexent, fa gran estrall, Y com que,
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desgraciadament, no era una calumnia lo que perseguiag
Mr. Pouillard, quan se’'l vegé desplegar tant de cinisme, in-
sultar les creencies del pais que I'hostatjava y fer mofa de les
costums més respectades, cercaren antecedents d'ell que ng
foren pas dificils de trobar.

Quan va saberse ben de cert que I'Alexandre-Jaume Pouj
llard era un sacerdot expulsat del santuari, llevat dels qui no
tenen vergonya, tothom renuncia son tracte, Se l'expeli sens
pietat, li caygué damunt un menyspréu formidable y l1a bri-
balla del carrer i'afrontava ab crits d'«excomunicat!»

No perxd perdia ell l'imperi de si mateix per a fingir una
impassibilitat infrangible. Rebia les injuries sens tornarshi,
com si parés la galta per a que’l bufetegessin. Y esque ni una
sola fibra del honor havia pogut ja resistir el buf de sos vicis;
havia perdut ja'l sentit moral.

Un dia—prossegui En Jaume de Sanay, després de pendre
ale—un dia, jo'm trobava al cafe Dodon a la taula del costat
de la que ocupaven En Pouillard y tres d quatre tauls, un
d'ells antich procurador, destituhit per prevaricacié y con-
dempnat a vendre la seva plaga. Aquest, que’s deya Pere Lu-
yon, era un d'aquells homes que, per d'enfora, semblen més
perversos de lo que ho sén per dins, y que, malgrat tot, ser-
ven encara un cert caliu de bons sentiments, Axo no obstant,
s'havia de fer el lliure pensador y l'independent, tot y essent
pare de dotze fills que dexava morir de fam sens qu’ell, al ca-
f¢, s'abstingués de pendre’ls licors més cars y de jogar tot ¢l
dia al écarté y al truch,

Jo llegia un diari, tot parant esment sense voler, a lo que
deyen mos vehins. Parlaven de qiiestions religioses, llavors al
ordre del dia, y de sobte, un d’ells, rihent estipidament y sig-
nant a Mr. Pouillard, exclama:

—Que dimonil Aqui teniu a Mr. Pouillard que'ns ho pot
aclarir millor que ningt axo. ¢No va penjar ell, temps enre-
ra, els habits per a lluhir altre cop els pantalonsr

—Si, perd es qu'ara ja no es sacerdot,—objectd un altre.

—Com que no es sacerdot?—replich En Pere Luyon, de-
xant la pipa damunt el marbre tacat de vi.—Mr. Pouillard
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seri sacerdot per una eternitat, mal que li pesi. No hi ha rés
que puga esborrar la marca indeleble que va rebre quan van
dirli: Tu es sacerdos in @ternum!

—Es veritat,—declara l'aludit, tot somrihent.

—Coml! el caracter sacerdotal...

—Resta intacte, vulgues no vulgues,—afegi En Pouillard.
—Si qualsevol de vosteés en aquest moment se feris, jo, sens
més ni més, podria darli I'absolucid y seria tan valida la me
va com la d’aquell beneyt de rector qu’ara atravessa'l carrer,

—Que diu araP—exclama un d'aquells tauls.

—Encara més: ni la potestat que vaig rebre d'obtindre la
transformacio de I'hostia, he perdut. Y teniu.,. axd'm recorda
que, set O vuyt anys enrera, vaig jogar una broma de les bo-
nes als meuques de Montandry. Escoltéul—

Tremolant instintivament, vaig atansar la meva cadira,
per a no perdre un bri de lo que anava a contar aquell mise-
rable,

Els altres l'escoltaven ab ardent curiositat,

En Pouillard continua ab alta veu y passejant una mirada
fatua sobre’ls séus oyents:

—Fa uns set b vuytdies, vaig anar a encomanar el gavadal
de pa que caldiariament pels obrers de la fabrica. Ja sabéu que'l
nostre forner es En Lluch Jacquenim. Era precisament la vi-
gilia de la fira y la botiga d'En Lluch estava, per tant, plena
de llonguets y de rosques torradetes com l'or, per demés ape-
titoses. Me ve al magi que jo podria venjarme en secret de
tots aquells bons senyors de Montandry, d'aquells fanatichs y
fanatiques que'm detesten perque séch un renegat y un apos-
tata. Si? Jo qu'estench les mans y pronuncio les paraules sa-
grades ab que’s cumpleix el sacrifici.. y tot aquell pa...- cri-
{a'l sacrilech, brillantli infernalment els ulls y ab les galtes
per demés enceses—tot aquell pa va transformarse en cos de
lesu-Crist y, axi, dues mil persones alhora profanaren I'hos-
tia santal,..—

Calla. Hi hagué un moment d'estupor. Perd jo, toi d'una,
m'axeco y m'acosto bast6 en l'ayre per a avergagar aquell cri-
minal, En Pere Luyon va contenirme ab un esguart que vaig
tntendre totseguit,

—Com!—saltd un,—perd axd es possible?

—Tal com us ho dich,—feu En Pouillard, engallant la tes-
ta.—Tots aquells meuques en ploraran,—
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En Luyon prengué la paraula:

—dJVol dir, senyor Pouillard, que vosté creu en la trans-
substanciacié?

—Ben cert que hi crech.

—De manera que vost® estd convengut, plenament con-
veagut que, pronunciant les paraules de la consagracid, va
cambiar aquell pd en cos de Jesu-Crist y que tots quants ne
menjaren han consumit la divina substancia de Deu, profa-
nantlo sens saberho?

—Ja ho crech que n'estich convengut!

—Y vosté gosa fer axd?.., vosté que creu?

—Per x0 mateix!—féu En Pouillard,—Si jo fos atéu o in-
crédul, quin merit tindria?—

En Luyon bota de la cadira, li clavd una urpa al coll, una
altra a la cintura y, sens afegir un mot, d'una sola empenta,
y ab brahé extraordinari, me’l llangd al carrer ahont, En
Pouillard, besa la pols.

El pablich del café aplaudi. El sacrilech s'axeca com po-
gué y, sens tombar el cap, apretd a cérrer y s'esmunyi per la
primera cantonada que topa.

Ans d’'una hora, tot Montandry sabia, fil per randa, lo suc-
cehit al café Dodon. L'endema, En Pouillard sorti com de
costum a fer les seves compres. De primer ana a ca’'l séu for-
ner. En Jacquenim ja l'esperava a la porta ab un garroty,
quan se li atanca, va dirli ab td amenagador:

—Au, lluny d'aquil A casa no hi hA més pa per a vos...—

En Pouillard capta inutilment a la porta dels trenta fle-
quers de Montandry: hont-se-sia’l reberen igualmenty en-
lloch 1i van permetre passar el llindar de la porta, L'adroguer,
el carnicer, el graner van prohibirli també la entrada y's ne-
garen a véndreli rés.
~ Ell feya cor fort, perd no les tenia totes, y al pensar en les
dificultats qu'aquella persecucid podria causarli, comengh a
capficarse. Com que ja no tenia servey, se'n ana a la fonda
hont menjaven sos amichs, l.'hostalera va dirli que no'l volia
a taula ni que s'acostés alli may més.

Llavors s'en torna a casa tot furiés. Per l'escala’s topa ab el
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provietari, qui l'intima a desembrassarli’l pis dintre’l terme
legal, y sentint, mentres ho discutien, qu'una rabia espanto-
sa I'envahia, el mosso de la fabrica 1i entregh una esquela
dels Srs. Josepin germans, en la qual I'acomiadaven oferintli
una bona indemnisacid per tal que s’abstingués, des d'aquell
moment, de tornar a trepitjar la fabrica.

Foll d'ira,’s dexa caure damunt del 1lit, hont passa dotze
hores sumit en el dol més greu. Al vespre, ja a gola de llop,
exi. De la vetlla abans no havia tastat rés, tenia fam y no sa-
bfa que fer, Sientrés en algun café d hostal, s'exposava a re-
bre algun afront tremendo. Hontsevulla que truqués seria
inutil esperar que li venguessin ni una engruna d'aliment,
Els amichs ni se’l miraven. Roda per carrers y places tota la
nit,

A punta de dia, caygué rendit sobre’l guarda-rodes del
gran portal de les escoles publiques. Estava desfigurat, la fag
amarada de llagrimes, se li havien emblanquit els cabells y
anava brut de sanch y pols,.

Estols de xicots, que més tart passaven ab la bossa dels lli-
bres a 'esquena,’s paraven a contemplarlo. Un d'ells, qu'En
Pouillard va veure, fill d'En Pere Luyon, se 1i atanga y, do-
nantli un trog de pa, va dirli dolcament

—Germanet, prenéu en nom de Deu y mengéu, si teniu
gana,—

En Pouillard s’'axeca fent una gran exclamacié. Després,
cayent de genolls davant del noy, plé de basarda, prengué’l pa
y barboteja entre sanglots:

—Deu t'ho pagui, nen!—

S'acosta’l pa a la boca y'n trench una quexalada...

Mes, de sobte, se li'n puja la sanch al cap, els ulls se li es-
garriaren, perdé’l mén de vista y caygué estds a terra.

Un frare ignoranti, qu'aparegué al portal, va correr a so-
correl,

—Deu es justl... Me penadexo,... perdonéume, Senyor!
—mormola En Pouillard, fent un esforg¢ suprém.

Y exhald’l darrer sospir.

(De Charles Buet)
Traduccio de
Narcis OLLER




TRES POESIES XINESES DE LE CHI-KIN

(Del X1l al VIII segle abans de J.-C.)

LA MEVA ESTIMADA

\ la Porta de Ponent

les dongelles van rihent

en dansa ondada y lleugera
com nurols de primayera.
Mes, {lur :

-acia no'm diu rés,

que, ab son vestit blanch ayrosa

¥ sota son vel espés,
ma estimada es més graciosa.

A la Porta de Llevant

les dongelles, fantasiant,
(“t‘”t"\' d'esclator primera,
son com flors de primavera.

Mes, llur perfum no'm diu rés,

gue, en son vestit blanch desada

¥y sota son vel espes,
es més olent ma estimada.

SOLA...

Es el més fort y brau,

el més bell dels guerrers,
més ara'l séu exércit
camina vers 'Orient.

Per ¢o desllich la mala
de mos volants cabells,
perque la besi tota

lUaura que ve d'Orient.

Lo sol m'es aborrible,

la lluna y'ls estels;

tan sols me plauen ara

les pluges del hivern

qu'en va deman qu'apaguin
el foch que'm consumeix.

Prou sé¢ hont cullir podria
la flor d'olvit etern:

n'hi ha al jardi de casa
qu'aromen mes parets;
mes jo m'hi tanch a dintre,
que vull sofvi y no més.

Si no sofris com ara,
seria més lluny d’ell.

MISSATGE

Jo t'ho prech, estimat,

no vingues a trobarme.

No xafis el planter

gu'he fel davant de casa.
Jo no't puch estimar,

no ho volen els meus pares.
Bé'ls he dit com t'estim,
com m'omples tota ’anima,

v no ho vulgues saber

ab quins mots m'han renyada.

Jo t'ho prech, estimat,
no saltes pas la tanca.
Trencaries els brots

y'l lluch del tendre sandal

que jo surt a regar

cada dematinada.

No't puch donar mon cor,
mon germa gran ho mana

y ab tot el séu poder

l'amor me n'ha privada.

Jo t’ho prech, estimat,

no arrenquis la barana
hont erem recolzals

la nit que le n'anares.
Matartes d'arrel

el roser que s'hi embranca
y jo'n respir les flors

al cayent de la tarda.

Trad. de LI. FORTEZA




EDUCACIO DELS MINYONS

DE MossEn BaLpirt RExAcH

DEL APRECI Y HONOR QUE'LS MINYONS ESTUDIANTS

DEUEN FER DELS PAGESOS Y

Mélies vegades he ohit dir,
y també he vist, qu’estudiants
despreciaven als treballadors de
la terra, y que tenien per me-
nos a un minyd estudiant per-
que era fill d’un pagés, lo que
no pot provenir siné de la ig-
norancia que tenen los tals del
honor y apreci que's deu als pa-
gesos y a sos fills. Es, donchs,
necessari que'ls minyons sien
instruhits dels titols y motius
perque’ls pagesos deuen ser
honrats y apreciats de tothom,
perque axi'ls minyons qu'estu-
dien no faltin en donar lo degut
honor als pagesos y treballadors
de la terra, y'ls fills de senyors
no despreciin als minyons per-
que son fills de treballadors y
de pagesos; y també perque'ls
minyons fills de pagesos no tin-
guin enveja als fills de senyors,
perque també tenen titols y mo-
tius per los quals merexen ser
honrats y estimats com los fills
de senyors.

Lo primer titol, donchs, que
s'ofereix a considerar en los pa-
gesos y treballadors, es 'anti-
guetat de son ofici, el qual es lo
més antich de tots, instituhit per
lo mateix Deéu en lo principi
del mén, quan crid Adam y'l
posa en lo Jardi deliciés del Pa-
radis perque hi trebaliés y'l
guardés, com consta del Génes-

DE SOS FILLS

sis, capitol dos. Veritat es que
(com diuen los Sants Pares) lo
treball d'Adam y de tots sos
descendents no féra estat mo-
lest si Adam no hagués pecat,
perd perque Adam trencd’l pre-
cepte tan just que Deu li havia
posat, de no menjar de la fruy-
ta del Arbre de la ciencia del bé
y del mal, qu'estava al mig del
Paradis, perque axis Deu nostre
Senyor fos regonegut per Deu
y Senyor y Adam pogués exer-
cir la obediencia; pergod fou moélt
just que'l treball d’Adam y de
tots sos descendents fos privat
de les delicies que I'haurien a-
companyat si Adam hagués per-
severat fidel y obedient y fos a.
companyat de molestia y fatiga.
Després que Adam hagué pecat,
Deu nostre Senyor torni a inti-
marli'l precepte de treballar la
terra dihentli: malehida terra en
ta obra, tu menjards d’ella ab tre-
ball tots los dies de la teva vida:

Espines y mates te criarvd, y tu

menjards les herbes de la terra:
Ab la suhor de ta cara menjaras
lo tew pa fins que sies tornat en
terra, de la qual ets exit.
D'aqui’s veu clarament que
Deu nostre Senyor es estat I'au-
tor de l'agricultura, tant en l'es-
tat de l'innocencia, com en 'es-
tat de la naturalesa cayguda per
lo pecat, a diferencia de les de-
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més arts que tenen per autors y
inventors als homens, després
d'estar infeccionats per lo pe-
cat. S'infereix també, que tots
los descendents d’Adam deuen
treballar y menjar lo pa ab la
suhor de sa cara ab gust y con-
tent perque aqueix es lo gust y
voluntat de Deu, el qual per
castigar la desobediencia d'A-
dam son Pare'ls ha condemp-
nat a tots al treball, com al e-
xercici més innocent y més pro-
porcionat per estar sempre sub-
jectes a ell com a Deu y Se-
nyor.

Lo segon titol que s'ofereix
a considerar en los pagesos y
treballadors, es la noblesa de
tantes persones qu'han exercitat
aquest ofici. Abraham, Isac y
Jacob, homens tan célebres per
ses virtuts, que Deu nostre Se
nyor en les Sagrades Escriptu-
res se glorfa de ser son Pare y
anomenarse tal, foren pagesos,
y també Adam, Abel, Seth, Noé
y tots los més célebres antichs,
com refereix lo Pare Corneli a
Lapide en lo Capitol segon del
Génessis. Salomé, lo més céle-
bre dels reys, no sols donava
lligons a sos Jardiners del modo
que devien cultivar sos jardins,
sind que s'empleava en plantar,
cultivar y tallar les plantes de
sos jardins, als quals després
dels negocis y afers de son reg-
ne's retirava, y assentat a 'om-
bra d'un arbre, s'entretenia ab
Deu nostre Senyor sobre les

falses esperances de la vida hu-
mana y sobre la vanitat de les
grandeses y de les hermosures,
totes subjectes a la mort. Allf
prorrumpfa son esperit en aque-
lles tan famoses paraules que
han ressonat per tot lo moén:
Vanitas vanitatum & omnia va-
nitas.

D'Ozias, gran rey del poble
de Judd, que regnd cinquanta
dos anys ab gran potencia y
gloria y mélt santament fent
pendre'l qu'era recte als ulls del
Senyor, refereix la Sagrada Es-
criptura en lo Capitol 26 del
Paralipomenon, qu'era home
donat a I'Agricultura. Lo ma-
teix ofici han exercit moélts al-
tres reys zelosissims de I'honra
de Deu y del bé de son regne.
Perd no es d'admirar que'ls
reys destinats de la ma divina
per lo govern de son poble sien
homens dats a l'agricultura, per-
que I'Esperit Sant, per boca de
Jesu, fill de Siriach, en lo Capi-
tol 7 diu: No fugis les obres pe-
noses, ni'l treball de la terra, que
estd ordenat per I' Altissim,

No solament entre'ls catd-
lichs los reys han fet gran apre-
ci de 'agricultura, perd si tam-
bé entre'ls gentils. En les His-
tories romanes se troben sovint
persones pujades a les supremes
Dignitats, des del ofici humil de
I'agricultura. Y després d’haver
beneficiat a la Repuiblica ab sos
empleus, se'n tornaven a exercir
lo pristino estat de l'agricultu-
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ra. En los regnes de la Xina, de
Siam, de Turqufa, y en altres,
encara’ls reys usen algunes ve-
gades entre any exir a la cam-
panya a sembrar y llaurar la
terra, perque d'aquesta manera
comprenguen los wvassalls lo
gran apreci que fan de l'agri-
cultura y de quant importa
que'ls vassalls s’apliquin al cul-
tiu de la terra,

Lo tercer titol de l'agricultu-
ra es la excelencia que té so-
bre'ls demés oficis, perque a-
quest ofici ja fou instituhit per
Deu Nostre Senyor en l'estat de
l'innocencia; perd'ls demés ofi-
cis sén instituhits pels homens
infectes y encegats per lo pecat,
L'agricultura es també una co-
operacié que'ls homens fan a
les obres del poder divi, donchs
sens lo cultiu de la terra y de
les plantes, Deu Nostre Senyor
no vol que'ns produhesquen
grans ni fruyts que sien bons
per nostre victo y sustent; perd
si'ls homens cultiven la terra
y'ls arbres y plantes que t¢, Deu
nostre Senyor derrama sobre
d'ella y sobre ses plantes la seva
gracia, fent que llevi bons grans
y bons fruyts. Lo treballador
prepara la terra, sembra’'l gra y'l
cobreix llaurant y cavant la ter-
ra y Deu Omnipotent lo fa na-
xer, créxer y portar d'un sol
gra moltes plantes y brinchs y
una gran multitut de grans que
bastin pel sustent del home. A-
quest ofici de l'agricultura es

també mélt més innocent de
tots los oficis y empleus de la
vida humana, perque'l treball y
cultiu de la terra no sols es licit
y just y cosa molt santa, perd si
també es aquell que més apar-
ta'ls homens de pecar, perod al
contrari’ls demés oficis y em-
pleus de la vida humana o bé
moéltes vegades no sén licits y
justos O soén perill y ocasi6 de
caure en moélts pecats, o sia per-
que'ls homens ignoren lo que
deuen saber, 0 sia perque la co
dicia’'ls arrastra a fer lo qu'es
injust, & sia perque la negligen-
cia y peresa'ls fa omitir lo que
deurien fer, y ax{ naufraguen
moéltes dnimes en aquell empleu
y ofici que han elegit per passar
aquesta temporal vida.

Lo quart titol que té |'agri-
cultura es l'utilitat, la qual es
tanta que totes les persones del
moén viuen a expenses dels pa-
gesos y treballadors y ningu
pot subsistir sens lo treball y
cultiu de la terra. Perd la utili-
tat admirable de l'agricultura
estd en que quants més fills té
un pagés, tant més es rich, per-
que sos fills des de sa petita etat
comencen a socérrer y ajudar a
son pare. Los més petits guar-
den los porcells y les ovelles.
Los que s6n més grans guarden
lo bestiar en gran tropa, y'ls que
sén robustos treballen les terres
ab son pare; y'ls uns ajuden
sempre als altres, v, g. los fills
petits que per si sols s6n initils,




acompanyats ab los grans los a-
juden molt, & sia en la guarda
del bestiar, 0 sia en lo treball y
cultiu de les plantes 6 de la ter-
ra. Perd molt al contrari succe-
heix en los demés oficis, y per
molts podém dir que’l tenir lo
pare molts fills, es la seva po-
bresa. Que han de fer I'advocat,
lo jutge, lo notari, lo metge, lo
cirurgid, lo sastre y molts altres
oficials de tenir molts fills: rés
meés ne treuen que'l ser més po-
bres.

Altra utilitat té l'agricultura
digna de tot apreci, y es el po-
derse un pages criar los fills y
filles en sa casa, educarlos y en-
senyarlos l'ofici de I'agricultura.
Quina ditxa es poder un pare
tenir a sa casa a sos fills y filles
als quals ama com la cosa més
preciosa que té y dels quals es
amat mélt tendrement y poder
lo pare ensenyarlos a son gust
y veure per sos ulls sos bons
procehiments? Perd molt al con-
trari succeheix en maélts dels al-
tres oficis que hi ha a la Repa-
blica, los oficials dels quals no
poden tenir en sa casa a sos fills
per ensenyarlos l'ofici que te-
nen, sind qu'esnecessari enviar-
los a terres y a persones estra-
nyes, com soén los metges y ci-
rurgians, jutges y advocats y ca-
si tots los demés s'han de privar
de tenir sos fills en sa casa si
volen que reisquen practichs
en l'art qu'exerciten. Finalment,
I'agricultura es I'exercici més u-
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til per conservar la salut del cos,
perque en aquest empleu gosa'l
pagés un exercici moderat y
proporcionat a ses forces, un
ayre pur y fresch, lo sol de tots
costats y a son plaher, perd moélt
al contrari succeheix en los al-
tres oficis en los quals los ofi.
cials estan reclosos en ses boti-
gues y en sos quartos y estudis,
privats del sol y del ayre; y si
en ses cases volen pendre'l sol,
ha de ser en un reces, en que'l
reflexe dels raigs danyen mol.
tes vegades, y l'ayre jamay lo
prenen ab aquella puresa y fres
cura que té passant lliurement
pels camps, ans bé, méltes ve-
gades han de treballar y estar
en uns llochs que contenen
moélta immundicia y corrupcio.

L'aliim titol que té I'agricul-
tura es el causar mdltes deli-
cies. Quin plaher es per un pa-
gés veure que la terra li paga'ls
suhors qu’ha tingut en cultivar-
la, retribuhintli bons blats, bons
llegums y plantes molt belles
carregades de fruyts? Si'ls altres
oficials tenen una gran compla-
cencia en les obres que fan,
quanta major sera la que tin-
dra'l pagés al veure les seves
terres coronades de bells es-
plets? Quin gust y deleyt sent lo
pages en lo menjar quan ve de
llaurar la terra o de cultivar sos
esplets? Les cebes y alls y de-
més aliments de sa casa, li sén
més saborosos que'ls capons y
faysans al rich ocios. Moélts dels
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oficials que hi ha en la Rept-
blica, després d'haver treballat
en son ofici, apenes poden men-
jar un boci per falta de gust, y
després d'haver menjat sén me-
nos habils per a treballar en son
ofici, perd’l pagés menja ab
gran gust després d'haver tre-
ballat y torna molt gustds al
treball després d'haver menjat.

Cap art hi ha qu'elevi l'espe-
rit del home a la consideracié
de la sabiduria y poder que té
Deu nostre Senyor com es l'a-
gricultura, ni algun dels demés
oficis nos fa memoria del amor
infinit que’ns té nostre Criador
com es l'agricultura. En cada
planta, en cada herba y en cada
flor contempla’l pagés conside-
rat la sabidurfa y poder divi,
perque cada cosa d'aquestes
conté moltes maravelles que
provenen unicament del poder
y saber divi, y veu moélr bé’l pa-
gés considerat que totes les her-
bes y plantes de son camp, ab
totes les maravelles que tenen
en si, les ha produhides Deu
nostre Senyor mogut del amor
infinit que té al home. Donchs,
:«quin deleyt tan gran ha de
sentir en son esperit lo pagés,
estant y treballant ab les obres
del poder y saber divi, vegent
que totes li fan memoria del
amor que li té son Deu? Per
apendre la ciencia de la fisica,
que tant deleyta al esperit hu-

md, ¢quin es l'art & facultat de
la Repuiblica que's puga com-
parar ab l'agricultura? Necessita
la ciencia de la fisica de la ex-
periencia de les coses, y'l pagés
es aquell que per son ofici les
experimenta en elles matexes,
en ses causes y en sos efectes, y
axfs ab moélta rahd diuen molts
critichs que'ls pagesos atesos y
considerats, sén aquells que sa-
ben més de fisica; es a dir, que'ls
pagesos sén aquells que més
conexen les naturaleses de les
coses y ses causes y sos efectes
perque sén aquells que més ex-
periencia tenen de les coses.

Molts altres avencos té l'a-
gricultura sobre tots los demés
oficis de la Republica, y axfs,
lector amat, no hi ha rahé per-
que tu menyspreis un ofici
qu’excedeix a tots los demés en
moéltes coses molt apreciables;
es a saber, en l'antiguetat, en la
noblesa, en l'excelencia, en |'u-
tilitat y en les delicies, les més
innocentes, y molt mal farfes si
despreciessis als que per sa na-
xenga sén fills de pages; situ
ets fill de pages, no envegis la
naxenga d'aquells que sén fills
d'un senyor, perque tens molts
titols per los quals ets digne
d'estimacié y honor. Perd, sies
el que sies, déus advertir que
les obres de cada qual sén a-
quelles que fan al home digne
6 d’honra & de menyspreu.




LA LLISSO DE LA TARDA

. El cap al tart parla al poeta

Canten els dies la cangé sonora

del temps que'ls polsa com les cordes d'or
de 'harpa ab que'l poeta riu 6 plora
segons el goig o'l dol omple son cor.

Quina joya millor en la jornada,
per tu. gu'un bell encontre inesperat,
quan la tarda s'ajaga, de cansada,

al tebi llit del horiso rosat,

v al cel, com un auguri, hi ha una estrella
que parpelleja ab un daler suau!

Quina sort el trobar una dongella

ab qui poder rimar aquesta pau!

Qu'escolti la paraula ja marcida
qu'un jorn llunya'l poeta confegi,
¥ ab son silenci atent li dongui vida,
com ruxantla ab frescors de sereni!

Qu'aquesta gracia manyaga
—al ensems fortitut y endolciment—
t'es ab escreix una abundosa paga
de concebre tos versos ab turment.

Per la virtut d'una anima exquisida
les cendres se revifen de bell nou,

y ab tal encis Uestrofa’s torna humida
com ungida de llagrimes de rou.

Es per haver plagut a una donzella
que l'esperit del vers es fa eternal,
qu'ella encarna "humana maravella

Yy sols per sa merce pols se'immonrtall...

ENDRECA

A LA GRACIA AMABLE DE fL.A SRTA. CARME CASAS

Pergué trobareu ma paraula gracil
un'hora plena de perfums incerts,

per a lloharvos s'es tornada facil,

oh amiga que portéu el nom de vers!...

OCTAVI SALTOR




PLAUTUS, novera e JOSEPH CALZADA Y CARBO
(Acabament)

Abril. (No sé'l dia).

Per etzar obro aquest llibre. No sé qué dir perque no visch
1 la terra, En el paradis no hi han Ilibres ni plomes, ni tinta
¢ssers qu'escriguin...

Juny 18.

El meu Joan m'ha parlat avuy com a Doctor. Jo m'he pen-
it del séu coll y he plorat dolgament, beneytament, com una
1via emocionada. ..

Tuliol 22.

Torném a la nostra llar. E] meu marit continua essent
doctor y'm diu que ja n'hi ha prou de correr per ara. jTé
rahdl... (Tinch unes ganes de reposar!...

Setembre 6.

El dia es rdfol. Passen grosses turbonades qu'amenacen
aygua y no he exit de ma cambra. Estich cosint, cosint sens
treva, cosint sempre!l... {Hi ha tant que cosir! Ell no ho vol
jue cusi, perd jo m'he rebelat potser per primera y darrera ve-
gada. jEs tan dolg¢ cosirl... Y es tan dolg¢ cosir petites peces

com si foren per a una nina...

Novembre 3.
iGerma meu!... Germa meul.,. jAmparem!.,. No'm de-

Novembre 30.

Me I'he mirat dins del bressol, un petit palau ab una sola
cambra feta d'encaxos, sedes y plomes blanques... Ara dorm
ab un puny tancat que no ha pogut ficarse dins de la boqueta.
JQué somnia? sQuines visions contempla quan ses parpelles,
que s6n verament fulles de rosa,'s clouen? Vida, vida meva...

L S

Fins aci arriba'l diari de ma vida, bon amich meu. No he
pogut continuar escrivint les meves impresions perque'l meu
fillet me té prés tot el temps. Ara ja té tretze mesos y sab dir
poques coses, perd segueix una conversa ab els ulls 6 al menys
axis ens ho sembla, Son pare I'adora y jo me'l menjo a tot'hora
4 petons. Ja sabéu, donchs, de qui sén aquells crits, aguts com
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tochs de clari que per dues O tres vegades m’han tallat la lletr;
Ja no desconexeéu tampoch el terme de mon vialge a Londres
quan ens trobarem per primera vegada. Era un deure comuy
nicarvos la conclusid, ja gque mon germa us havia assenyala
el principi. No cal que respongueu, y perdoneume l'egoisme,
Volém viure la nostra vida sense detornar els ulls enrera. §
penstu alguna vegada en nosaltres, penséu en que som felicos
Quan se possehexen les animes que possehim nosaltres, la fc
licitat es segura, car fins en els obstacles y contrarietats de
vida terrenal hi ha la joya dels mérits espirituals que s'adici
nen per a retrobarlos convertits en llum en el Més Enlla.
M'oblidava dirvos que’l nen té una tofa de cabells blanc:
en sa onejada melena negra y en mig del pit cinch punts e
forma d'estrella. Y en aquell petit puny que's mossega quai
dorm, guarda una cirera, una bella civereta roja que du marca

da en el palmell de la ma.

Ay del carrer silencids
hont les cases sén callades,
;1'.'.'{..'.‘? repos torba’l f?‘c’ll‘l.,'.;'
de les meves passejades!

Carré'amunt y carréavall
es la via ben deserla,

ni una porta s'ha badat;
jo'n voldria una d'oberta.

La del casalot tot vell

gu'es arran de cantonada
ab finestra y" dos balcons
y fagana emblanguinada.

Si al defora es la quietut,
part de dintre qué hi ser far
remoreig, dol¢ remoreig
de la pau de cada dia

de dongella feynejant
ab sa ma polida y blana
sots el ritme ben plahent
de la rida casolana.

¢! nen se diu Plautus...

Jo pogués entra’al casal
¥y fer gaudi d’'una estona!
10s, donsella, gentilment
em farieu l'hora bona.

Vos sabéu dir la cangd,
llegt'l vers que més m'agrada,

V'l pitxer sabéu guarnir

ab una rosa badada.

Vs stu tota discrecio,

Y en vostra conversa gaya
el mot diu del vostre enginy,
enginy: que may no desmay’a.

Deu me’n do un poch, un poque!
d’est enginy qu'ara'm caldria
per descloure aquest portal;
portal obert, us veuria.

Ay del carrer silencids

hont les cases sin callades!

que me n'hi trobo de sol

en les ineves passejades!
ENRICH CUBAS




——=DELS LLIBRES NOUS

CASOLANES, narracions de JACINTO LAPORTA
EL MEU PRIMER VIATGE

Feya mig any que m'ho anava dihent el pare:

—Si fas bondat, un dia anirém a Barcelona.—

Anar a Barcelona, per a un xicot de cinch & sis anys que
no s'havia mogut may de Sans, era en aquell temps una aven-

1 verament temptadora; féuvos carrech de lo que repre-
senta traspassar la ralla de nostre terme, y fer via enlla traves-
sant tot Hostafranchs, dexar enrera la Creu Coberta (que ja
no era coberta ni creu tan solament) y tirar avall sempre per
la carretera despoblada fins arribar al portal de Sant Antoni,
y entrarhi com passant revista a un escamot de soldats que
seuen en un mal banch de fusta, abillats ab calces vermelles
y jaqueta groga, d'un groch feridor, ab una gorreta a fayso
de les de paper que gasta la quitxalla, ab una borleta penjant
damunt del front, uns soldats d’estar per casa als que sembla
que tinguen compte unscentinelles vestits y armats de manera
semblant a lo que havia vist en algunes auques,

Figuréuvos ara’l trafech del carrer, tan superior a lo que’s
veya en el meu poble, y I'aldarull de la plaga del Padré, qu'e-
ra'l mercat ahont, encara que seambla un impossible fisich,
anava a provehir de queviures el formiguer de vehins que
pobla’l barri d'arrabal; y seguidament el transit del carrer del
Hospital, y'l pla de la Boqueria ab aquell tipich jardi del ter-
rat que hi havia a la cantonada del carrer d'aquest nom, y’l
frontis del Licéu ab uns modestissims cartells de paper blanch
quanunciaven en lietres vermelles l'estrena de /I Profeta (si
no'm traheix la memoria), y tota la Rambla ab els rengles
d'arbres y'l desfet de rétols de tots colors de les botigues y'l
castell de les Dressanes y la muralla de Mar, y aquell migrat
portal de la Pau, retolat ab lletres mig rovellades, que donava
accés al moll d'una mena de port de Liliput, hont quatre des-
vagats tot menjant cacauets contemplaven el gronxar dels gu-
sis que s’hi encabien.

l.La meva admiracié anava crexent a cada punt. El pare
m'arrocegava's pot dir per la muralla cap a Llotja, cap al
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jardi del General, qu'a mi se'm figura cosa tan extraordinaris
que no concebia que hi pogués haver en lloch del mén uy
parch capag de sostenir ab aquell la competencia, tant per
I'arbrat com per les coleccions d'aucells y mones, tot compa-
rable, mirantho ab els ulls d’ara, a les maravelles botaniques
y zooldgiques de la torreta més menestrzla de Vallcarca, Pas-
sant pel Born vam entrar a Santa Maria hont el pare'm sig-
ni'ls finestrals ab vidrieres de colors y la gran orga ab el cap
de gegant penjat al dessota, y'm dugué per I’Argenteria cap a
la Plaga de Sant Jaume y d’alli a la Catedral, a veure un’al-
tra orga y un altre cap de gegant, exint pels claustres y admi-
rant les oques, y tornant a la Rambla y enfilant pel carrer del
Carme, hont senyalant el portal gdtich d'un edifici bon xich
malmes m'anuncia prematurament:

—Quan seras més gran, si Deu ho vol, aqui vindras a es-
tudi.—

Jo'm comencgava a sentir afadigat de veure tantes coses,
y'm planyia dels peus, tant per I'estona de caminar com per la
molestia de les sabates noves. No calia afligirse: aviat arriba-
riem a Sant Antoni y no hi aniriem pas a peu a casa,

Fora'l portal hi tenien la parada les tartanes que duyen a
Sans,

—JQue marxém, payet?

—Tot seguit; axi que tinguém ple, —

Dins de la tartana hi seyen tres 6 quatre marmanyeres que
tot ho omplien ab els cistells posats a la falda. Bé 6 malament
nos hi vam encabir. Ja podiem marxar, Perd encara van com-
paréxer un parell més de viatgers, y'l tartaner els va fer pujar
y va tancar la portella mentres se resolvia en l'interior el difi-
cil problema d’acomodarse tots, ench que fés només apun-
tant un'anca en el seyent,

El tartaner se va penjar la tralla al coll, va anar a traure'l
morralet del animal, y abocantse a la portella per a dir una pa-
raula aconhortadora al passatge que s’esclamava de l'estretor a
qu'era condempnat, s'aparta sobtadament del vehicol y arren-
ca a correr com un esperitat fora de cami y sense girar els ulls
enrera, mentres les dones cridaven piotestant d'aquella fuga:
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—JQue tenim de compondre ara, payet? Jjque li agafa a
n'aquest beneyt?
—Tu, rossa: Jque sabs si li sol venir gayre sovint aquest

rampell?
~JY ara? Jahont va® jque'ns vol dexar aqui sense dinar

potser?
- —Ja estém ben arreglats si se’ns en va aquest poca solta. —

Un passatger que duyem mig amagat entre’ls cistells se va
esmunyir ab pena y’s disposa a baxar de la tartana. Les ddnes
van quexarse de la violencia que hagué de fer el pobre home
per a alliberarse d'aquell captiveri.

—Dexéume sortir, baladreres, que si jo no'm moch no cal
pas que penséu ab anar a casa.—

Y va saltar, tancant la porta ab una revolada y cridant al
fugitiu:

—|Xo! cap de carabaga, vina aqui, que jo me'n vaig a
peu.—

Mentres I'home s’allunyava a pas de frare convidat, s'ana
acostant el tartaner com preés de certa malfianga y ab uns ulls
esverats igual que si I'hagués colpit una terrible aparicié. Asse-
gurat de que'l passatger ens abandonava decididament, el po-
bre minyd, qu'era un gitano més negre qu'un pecat, prengué
les regnes, s'enfila, féu petar les xurriaques y arrocegat per
un tro¢ de cavall, que no era gran cosa més qu'una pellerin-
ga, va marxar el vehicol carretera amunt, ab una calma de-
sesperadora y gronxantse com un vaxell que navega ab mala
mar. A mig cami de la Creu Coberta I'animal se va rendir y'l
payet li concedi una treva després d'haver intentat inttilment
estimularlo ab unes quantes garrotades.

Jo vaig aprofitar el sossech d'aquella parada per a desple-
gar el paperam que m’'havia firat el pare. Haig de retraure
aqui que accedint a les meves instancies haviem visitat una
prestigiosa casa editorial del carrer del Bou de la Plaga Nova,
¥, cor qué vols, cor qué desitges, vaig sortirne provehit de
mitja dotzeneta d’auques qu’eren un tresor d’art y de litera-
tura, malgrat la modestia de la coleccié: la de les festes del
any, la dels baladrers de Barcelona, la del Ahijo malo y altres
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encara, corresponents a tots els géneres des del didactich

moral fins al épich, representat per l'auca novissima de la
querra d'Africa, que tot just aquells dies se comengava a ven-
dre. Ara dexdm correr la bibliofilia y torném al cas.

Les marmanyeres que figuraven en el convoy van probag
d’estirar la llengua al tartaner volent enterarse dels motius de
son esverament; ¢l minyé semblava poch disposat a donar es-
plicacions y no li van poder arrencar gayres paraules:

—jAy, Maria Santissimeta!

—JQu’era’l dimoni potser aquell qu'ha baxat?

—|Ay, Deu nos en guart!—

Y prou; no se’'n va treure rés més. Ab crits y xurriacades
la bestia va anar tirant y ab pena & ab dolor vam arribar tots
bons y sans, poch menys que miraculosament, al cap d'a-
munt de la costa y ja essent cosa d'anar planejant no tenia
I'empresa altres inconvenients que’l ser dolenta la tartana,
magre’l cavall, que si'l desfermen se'n va per les seves cames
al canyet, y tan espatllada la carretera que ningt havia pogut
endevinar que hi hagués al mén qui's recordés de conservar-
la. Ab tants de sotrachs y ab els nivols de pols que s'axeca-
ven, aquell viatge era un calvari; no’s podia fer siné per una
gran necessitat; masegats, empolsegats, morts de calor, tips
d'anar estrets, la paciencia dels passatgers s'acabava y la del
tartaner igualment, segons se va veure, perque arribant al
davant del Vapor Nou baxa’'l payet, obri la portella y sense
compliments nos va intimar que baxessem.

—Ja som a Sans; ara prou, que I'animal també es de Deu,

—dY ara?—va fer una de les dones—jo no tinch de baxar
fins a ci’'l Baldiri.

—(Au, romanceral jqu'us voléu planyer més que’l bestiar?
Baxéu tots si us plau; jo no tiro més amunt,—

Ne vaig estar content, perque ja no'm veya ab cor de se-
guir més enlla marejat com estava. El pare, havent pagat
vuyt quartos al gitano, me va donar la ma, y tot acostantnos
a casa'm va fer sabedor de que aquell passatger que'ns havia
dexat al portal de Sant Antoni era’l butxi, qu’'aleshores vivia
al barri d'Hostafranchs.




FOLKLORE

ELS TRES LLADRES

(Rondalla contada per Filomena Riera, de Vallensana)

Una vegada hi havia un pages qu'anava a vendre una ca
bra y una mnla. Vetaqui que pel mateix cami passaven tres
|ladres y 1'un diu: «Ara robaré la cabra d'aquest pagés» y'ls
altres dos al sentir axod, diuen: «Donchs, jo la mula.» «Y jo la
roba que porta.» Se'n varen anar darrera del pagés y'l primer
ralla la corda de la cabra, lliga l'esquella a la cua de la mula
v fuig corrents.

Quan I'home se’'n va adonar va quedar tot parat y mentres
estava pensant ahont podria ser la cabra, va passar el segon
lladre y li va dir:

—Bon home qué teniu?

—He perdut una cabra que portava lligada a la cua de la
mula.

—No I'havéu pas perduda. Us I'han robada. Miréu: per
aquell cami, anava un home que'n portava una y si voléu
conseguirlo jo us guardaré la mula,—

El pagés hi va caure de pla y se’'n va anar a buscar la ca-
bra; perd no trobantla se’'n va tornar cami enrera no trobant
allavors tampoch la mula.

Tot capficat anava’l pobre home, quan va trobar I"altim
Iladre qu'estava plorant a la vora d'un riu y al preguntarli’l
pagés que tenia, li va respondre:

—Es que portava una bossa de diners y anava a passar y'l
riu se me I'ha enduta.—

El pagés, tot compadescut, |li encarrega que li guardila
roba, qu’ell li anird a buscar a condicid de partirse’ls diners
de la bossa; perd quan va ser ¢l pages dins del riu, el lladre
va fugir v es I'hora que no I'han vist més

EmiLia Estarr0s pE Martvon

PARODIA D'ORACIO
(Recullida a Verges)

Gracies damus
grat y gracies als nostres amos.
Més haguerem menjat
y més haguerem begut
si més n'haguessim tingut.
(Manera humoristica de donar les gracies a pages, després
d’haver dinat).
ANGELA PoNT DE Rocamora




== NOTES D’ARXIU =—=

SOLICITANT LA NACIONALITAT CATALANA

« Moit Reverents, egregis, nobles e honorables senyors ¢n
la present cort de Cathalunya congregats a vostres grans rc
verencies, nobleses e honorables savieses expose en Guillem
Venecia de nascid italicha mestre enarts que en lo retorn quu
lo molt alt e poderds senyor lo senyor Rey Nalfonso vuy b
neventuradament regnant feu del Realme de Napols de part
daga asos Regnes e terres, ell, dit Guillem, laxant sa patris
natural, de oidinacié e manament del dit senyor, sen vinguq
ab lo dit senyor, el segui per grans temps legint al dit senyo)
¢ a alguns de sa cort, de retorica pohesia e philosophia e ax
mateix ha legit deles dites faculiats en aquesta ciutat de Bar
chinona en lix ordinariement en la ciutat de Leyda e entant
ses lo dit Guillem en agrat en aquestes parts de Cathalunya
que no enten a repatriar ans tots los temps de vida sua aturaus
e star en aquest principat de Cathalcnya. E no sie rahonable
que alguns de una patria sien diverses dels altres conhabita-
dors en aquella suplique donchs humilment lo dit Guillem
venccia a vostres dites reverencies, nobleses e honorables s
vieses, vos plaeie permetre e consentir ell dit Guillem esser
abilitut e haut per cathald axi com si fos nat a Cathalunya e
que puxe obtenir beneficis e oficis en aquell no obstant cer-
ta pracmatica sancié en contrari feta. E sera cosa que ultra la
retribucié quen sperats de nostre senyor lo dit Guillem o re-
putard a singular gracia e mercé,

Altissimus, etc.» (1)

Josepn M, Roca

(1) Manuscrit pertanyent a la coleccié del malaguanyat arquedlech
En Joseph Soler y Palet.

QUESTIO DE MORALITAT

Creyem que a Catalunya sempre han sigut rars y excepcio-
nals els casos de bigamia. Pel mateix motiu, apar doblement
curiGs quan regirant papers vells hom se troba ab una nota
morbosa d'aytal faysé: ab un individu desaprensiu que con-
trau segones nupcies essent encara viventa la primera muller,
com sembla que va succehir al any 1480 en un home sabater,
nomenat Antoni Pallarés, natural de Lleyda, que's casa a Gi-
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rona ab la serventa del hospital y després l'abandona y des-
;{PEreix. . :
Els jurats de Girona ampararen a la minyona qu’havia si-
gut victima d’una infamia, y havent noves de que a Igualada
tenia muller el dit subjecte, adregaren als consellers la se-
glient carta qu'obra original en l'arxiu municipal igualadi:

«Als molt honors. senyors los Consellers de 1a vila de Gua-
lada:

Mélt honorables Senyors: Aquests dies passats es stat en
aquesta Ciutat hun home, segons diu natural de Leyda, apel
lat Anthoni Pallares, sabater: ab lo qual se ha tractat lo ma-
trimoni ab una fadrina criada del Spital nou daquesta Ciutat,
Lo qual matrimoni celebrat en fas de sancta Mara sglesia e
consumat per copula carnal dins breus dies lo dit Anthoni
Pallares ses absentat daquesta ciutat e ha dexada la dita sa
muller podeu pensar en quin carrec e vergonya; apres esser
ell fora dagi havem entes com lo dit Pallares tindria mulles
en aquexa vila. E nosaltres qui som principals ¢ generals ad-
ministradors del dit Spital qui haviem dotada dita fadrina dels
bens del dit Spital com es acostumat veents la gran novetat
esta dels carrecs en que sesta dita fadrina delliberam e encara
pregam vos tan afectadament com podem que per servici de
nre. senyor Deu e contemplacio nostra nos vullau avisar ¢ in-
formar distindament e veridica si lo dit Anthoni Pallares te
muller aqui. Certifficant nos si us plaura de les cartes nup -
cials si se ni feeren ab lo calendari daquelles e altre suficient
designacio ab que siam informats de la veritat, An aco sab
Deu nos mou lo zel de la honor divina, perque si som certs
que sia ver que ell tingues muller dariam endrega a la fadri-
na per altra partit. E ultra que aquestes coses sien tant servici
de Deu e de grandissim merit nos offerim promptes per vres.
savieses fer tot lo que complis la honor e magnif.* daquexa
vila e vosaltres.

De Gerona a XIIII de Marg any mil CCCCLXXX.

Los Jurats de la Ciutat de
Gerona prests a vostre honor.»

Seria bo sapiguer la resposta que hi donaren els consellers
igualadins, mes ab sentiment dihé¢m que no havém pogut
trobarla. Pot ser no la varen registrar. [Qui sab si l'arxiu del
Municipi gironi podria donarnosen alguna claricial

GABRIEL CASTELLA Y RaicH




Els nostres morts

Acaba de dexarnos per sem-
pre En Cebria de Montoliu qui
feya uns quants anys s'havia
trasladat als Estats Units, hont
exercia’l professorat, haventse
guanyat una reputacié enveja-
ble. Convalescent d'una malal-
tia anava a referse a Sant Fran-
cisco de California; pero, pel
cami empitjora de sobte y mori
impensadament quan creya toi-
nar a la vida de treball plahent
y profités. Al Cel sial

Havia guanyat per oposicié’ls
carrechs d'oficial del nostre A-
juntament y de bibliotecari del
Museéu Social, y funda ab gran
entusiasme la societat civica
«Ciutat Jardi» qu'haviasigut un
dels séus ideals.

Era un enamorat de les lite-
ratures del Nort, que conexia
perfectament, havent traduhit
al catala diverses obres nota-
bles, especialment d'Emerson y
de Ruskin, que sén una contri-
bucio estimable a la cultura del
nostre poble.

Un afanyv de major amplada
d'horisonts el porta a l'Americu

Ha mort jove encara y quan
podiem esperarne una produc-
cié més madura y forta.

Reébi son germa Manuel |a
expressio del nostre condol per
una perdua tan dolorosa.

Llibres

Niumeros enrera varem dir
qu'En Jacinto Laporta havia
publicat dos llibres més: «Es-
tiuenca», novela de la que va-
rem donar compte, y «Casola-
nes», de que aném a parlar,

Tractant de llibres d'aquest

Imp. La Renaxensa. Barcelona.

REVISTA

autor, sempre s’hauria de dir |,
mateix, perque les matexes qug
litats perduren a través dels ||
bres y a través dels anys, y no
crech que puga trobarse un es
criptor que més qu’En Laporiy
sia sempre igual a si mateix. H;
dit escriptor, y potser no lji es
cau prou aquest qualificatiu si'|
prenem com designacié d'un
ofici. En aquest sentit, En La-
porta no es un escriptor: es un
home de gust qu’escriu agrada-
blement sense segones inten-
clons, sense les malicies del
art, sense truchs ni enganyifes,
donant al lector ab tota sinceri-
tat els séus recorts, les seves
visions y les seves fantasies. Al
escriure, no pensa en l'éxit; y
precisament per axo, l'éxit ve.
Devegades agafa la ploma pe;
parlarnos d'una cosa trivial,
d'escas interés per nosaltres;
perd, com qu’ell hi troba’l séu
interés y'ns la conta ab aquell
to de realitat, tampoch ens dol
llegirho, y més d'un cop aca-
bem per creure qu'allo es la
flor de la seva obra. Devegades
emprén una composicié més
pensada, de més argument, més
novelesca, perd tampoch pert
gayre temps en construhirla y
proporcionarla; en tenirla en-
focada, s’abandona al séu ins-
tint de narrador y'ns ho esplica
tot com si fos un cas qu'acabés
de passar. Y aquella aparent in-
genuitat ens guanya la sim patia.
D'aquest volum n’hem tret
un quadret al etzar, prou curl
per les planes que podém desti-
narhi; vagi com a tast pels bons
paladars que puguin entrar en

gana d'assaborir tota |'obra,
Just CLAROS




